AccueilRevenir a l'accueilCollectionSources historiographiquesCollectionEutychios
d'Alexandrie, AnnalesItemChapitre XV, 3: Wahram Gur, un regne de 18 ans

Chapitre XV, 3: Wahram Gur, un regne de 18 ans

Informations générales

DateXe s.

extrait situé sous le regne deYazdgird Ier et Wahram V
Languegrec

Type de contenuTexte historiographique

Comment citer cette page

Chapitre XV, 3: Wahram Gir, un regne de 18 ans, Xe s.

Projet ANR TransPerse (CeRMI, CNRS) ; projet EMAN (Thalim, CNRS-ENS-
Sorbonne Nouvelle).

Consulté le 01/11/2025 sur la plate-forme EMAN :
https://eman-archives.org/TransPerse/items/show/136

Informations editoriales
Editions

Pour le détail des manuscrits et éditions, voir Simonsohn, U., «Sa‘id ibn Batrig»,
dans D. R. Thomas, A. Mallett (eds), Christian-Muslim Relations: A Bibliographical
History. Volume 2 (900-1050), (History of Christian-Muslim Relations 14), Leiden,
2010, p. 224-233 (voir bibliographie).

Texte arabe et traduction en allemand:

Breydy, M., Das Annalenwerk des Eutychios von Alexandrien; ausgewdhlte
Geschichten und Legenden kompiliert von Sa‘id ibn Batriq um 935 AD, (CSCO
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903-1156.

Références bibliographiques

- Griffith, S. H., « Eutychius of Alexandria », EnclIr IX/1, 1998, p. 77-78.
https://www.iranicaonline.org/articles/eutychius

- Michaelidis, E., « Eutychios Alexandreias », Ekklesiastikos Pharos 33, 1934, p.
7-27, p. 209-238, p. 344-365.

- Simonsohn, U., «Sa‘ld ibn Batrig», dans D. R. Thomas, A. Mallett (eds), Christian-
Muslim Relations: A Bibliographical History. Volume 2 (900-1050), (History of
Christian-Muslim Relations 14), Leiden, 2010, p. 224-233 (voir bibliographie).

Liens

- Edition de l'arabe par Cheikho, L., Carra de Vaux, B., Zayyat, H. (eds.), Eutychii
patriarchae Alexandrini Annales.
- Trad. sur le site de Roger Pearse: Eutychios, Annales, 5, Chapitre 15
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Noms propresThéodose II, Wahram V, Wahram IV, Yazdgird Ier
ToponymesRum

Traduction

Texte

Chapter 15, 3
Wahram Gur reigns for eighteen years

Wahram Gur reigned over the Persians, after his father Yazdgird, son of Wahram
[IV], for eighteen years. This happened in the thirtieth year of the reign of
Theodosius the Less, king of the Rum.

Traducteur(s)Roger Pearse, avec son aimable autorisation.

Description
Analyse du passage

Théodose II dit le Jeune régna de 408 a 450; la 30e année correspond a 1'an 438,
date a laquelle mourut effectivement Wahram V. Blockley, R. C., «The Dynasty of
Theodosius», Cambridge Ancient History XIII, 1998, p. 11-37.

Wahram IV (388-399) fut le fils et successeur de Sabuhr III. 11 porta le surnom de
Kerman-$ah car il fut gouverneur du Kerman avant d'accéder au trone. T. Daryaee

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/TransPerse/items/show/136?context=pdf



https://archive.org/details/CheikhoEutychiiPatriarchaeAlexandriniAnnalesPart1/page/n541/mode/2up
https://www.roger-pearse.com/weblog/2015/09/26/the-annals-of-eutychius-of-alexandria-10th-c-ad-chapter-15-part-2/
https://www.roger-pearse.com/weblog/2015/09/26/the-annals-of-eutychius-of-alexandria-10th-c-ad-chapter-15-part-2/
https://www.roger-pearse.com/weblog/2015/09/26/the-annals-of-eutychius-of-alexandria-10th-c-ad-chapter-15-part-2/
https://eman-archives.org/TransPerse/items/browse?field=134&val=Théodose II
https://eman-archives.org/TransPerse/items/browse?field=134&val=Wahrām V
https://eman-archives.org/TransPerse/items/browse?field=134&val=Wahrām IV
https://eman-archives.org/TransPerse/items/browse?field=134&val=Yazdgird Ier
https://eman-archives.org/TransPerse/items/browse?field=38&val=Rūm
http://eman-archives.org/TransPerse/items/show/136?context=pdf

serait enclin a le considérer comme le pére de Yazdgird Ier, méme si Agathias
nomme ce dernier «fils de Sabuhr» (Livre IV, 26, 3 - voir notice
dédiée). Daryaee, T., Sasanian Persia. The rise and fall of an empire, Londres,
2013.

Edition numérique

Editeur numériqueProjet ANR TransPerse (CeRMI, CNRS) ; projet EMAN (Thalim,
CNRS-ENS-Sorbonne Nouvelle).

Mentions 1égalesFiche : Projet ANR TransPerse (CeRMI, CNRS) ; projet EMAN
(Thalim, CNRS-ENS-Sorbonne Nouvelle). Licence Creative Commons Attribution -
Partage a I'Identique 3.0 (CC BY-SA 3.0 FR).

Notice créée par Christelle Jullien Notice créée le 31/01/2020 Derniére
modification le 01/07/2022

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/TransPerse/items/show/136?context=pdf



https://eman-archives.org/TransPerse/mapage/3
http://eman-archives.org/TransPerse/items/show/136?context=pdf

YEZDEGERD §213.23% 95

3y o slae o &) a0l apsty e e dliy U5 e Coun Ml 021
B G e WL OISy e gl s ) e g e L I

B ol &y N Jy pl et ks Lo e i 213 @ by
Tl ol JU sl U5 S Ay S e e Sy S

5 ey e Gy ol orde Josi 18 1 gty (b Ll
O oM ot s ndai (o anlaily 04l 4ile Le & s )l ol
AV ek e ol G sy sl dkid S 4 O pdd aw
il apde el Obusl oy lqtlos b sV LAUs| i S * 1020

BaSl pley ) O aily e O L o ety od bl 1y 2571,
100 O e Al anl ) e el Lep S 12 Lol iy ol d il AL
Il 3 s £l U5 el i e Aty LSO & LSS
G sy e 82 G ple o 0305wl ede ey ple Dby oS
[233) ool alle mall nts e e T ol
[F234] aall 06 ol * * J0dr

15 e o Re §2s gt 3 Lldy i S pll e Ol s by
(235] .l 2lle plie o 320

[5236) Qpldls ke 3 mestl OIS 2l OL3 ol Jdal s

Fol, [02r-v = Ch, 50, 178, 5-14; 179,1-2
** Plural von iyl = Hefehlshaber (persischer Herkunfi).

[ L . Ejj‘_h M. tﬁ'&.
" Ch. male Ll sed corr: cum P ul Sin. M, (peeelll siDE punctis.
* Ch. pervertits ple ol 3peap sl Sle e jr ploe 2l M. aliter sed sensu Sin. LU

P opamap el Sl e gl
Fol 103r-x = Che 50, 181, 11-12; 183,4-12.22-23; 184, 1-3,

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/TransPerse/items/show/136?context=pdf



http://eman-archives.org/TransPerse/items/show/136?context=pdf

